





muntenesel (mswTiNbckan) și bragovengiot € 


beră, plătindu-se vamă dela 1 -petră (kamene) 
de céră in Bacăul groși, la deposită in 
Suc&va idem, și in Siretă idem. Importați- 
unea jderiloră unguresc! e liberă, plătindu-se 
vamă de la 1 „grivnă in Baea 1'/, groși, in 
Sueéva 3 groși, in Siretă 17 groși; din 

ari jderi liberă este a vinde numat după ce 
mică ne vomit allege cătă ne va trebut nouă. E 
liberă  Lemborgeniloră a finé in Suceva 
uå casă a loră, în care insé să nu fie căr- 
ciumă, să nu se fărbă bere (un NHBRA  Bapuru) 
nici miere, nică să fie măcellăriă sei pităriă : 
căci. pentru călearea acestei. opriri ingrijitorulă 
casei va fi dată afară.  Atăta ami făcută pen- 
tru neguțitorii domnului nostru regele Polo- 
miey din tótă Gallijia si Podolia, cari tote 
mar susůserise promittemii a păzi totii-d'a-una 
in vecii vecilorú, fără vicleniă séň-ingellăciu- 
ne, noi și „urmaşii noştri, nestrămutatit nið- 
uă-dată, pe onórea nóstră și pe- credința nó- 
ară, dupe dreptuli creștinescii. Marturii nos- 
bi sunt: panuli Jarja staroste, p. Mihailo 
dela aria (Aoporsuenun), p Vladu dela 
Siretă, p. Onna vornic de Suceva, p. apeo! 
p Hasu păharnică;.. é sră din partea orașulu, 
Lemberg aŭ fostii marturi ambassadorii: Mă- 
cico Kulikowski, Zemirstan Hanăs, Ha- 
năs Verzest, Rus Niklias, și pisarulii dela 
Lemberg Manâs. Spre mai mare tăriă ami 
poruncit credinciosului nostru Wratein logo- 
fětü a seri șia pune pe nostră cea mare, 
Saccva. 6916, octombre. & ză 





Doinei inedite in limbe străine. 
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îi, Alessandru cellă Buni hărăzesce monastirii Bi- 
strija vama din Berladă. 
(Archiva Statului) 
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ap Munocrio BOMIEIO Mhl finesanaps goeroga, ete 
AAAH ECMH MONACTHIPKO WT Esierpuwn cyenknio npk- 
MHETOH BOTOPOAHUA. MUITO WT EPRAAACKOTO ITPATA AA 
ESAET TOMS MONACTIIPEBU OYpPHKE HA BKK A HA TO 
ser hpa POCNOACTEAMH. H Bkpa Hp'EBaZAIOEAEHRATOMU 


_“ ARORIVA ISTORICA A ROMANIEI, 


ema Hanauia Boezoabi. u BEpa gackhyz abtin roc- 


 Mogcraamu, n apa Borkpkpe (sic) rocnoacraamu, Bă 


pa menasa Alnganaa n akrin ero.-— Fpuuka n abrin 
pro~ Beana ABopinza n Ak'riu sro — Nerpio Bui- 
Mei Rspma n geria erom nana Aaa — H- 
alama — Aea — Bpaeru.— Ginka — Cana ru- 
ennapiuta —— Aanangura, Bipa azckyn Boatpa eta, 
(urmeză blăstemulă) nuca Remini aorober. erir 
ISHA agrtăer K: : 








„++ Ou. mila lui- D deù Alessandru vodă 
ste. ami dată monsstirii Bistriţa a “Adosmirii 
prâ-curatei Maicei Domnului, ca săi fe venită 
in veci vama din trgu Berladului, pe „ere dinta: 
domniei melle şi a prâ-fubitalui meŭ fii B- 
aşă- vodă şi a tuturoriă copiiloră domniei e, 
și a boierilorii domniei melle: “jupânulii, Miha. 
ile cu copii, j. Grincă cu copil, j Ivană vor- 
nică on copii, j. Negru, j. Vălce, j. ureja 
cu copiii, panulă Danii. p. Hiasù, p. Isaia, pe 
Crăste, p. Sinco, p. Stan vistera ic, p. Dă- 








mäcusù, şi toji boierii (urméză blăstemuli), A 


scrisă Cupelci logof&iii, 6930, august” 20. 


o No. 191. ȘI 

Hărlăi, 1530, mată 3, pergamenă. 
Potru-vodă Raregi hărăzesce monastirii 'Taziâii 
următortele: 1 unii sati în Câmpulă lut Dragoză, se- 
cuestrată dela: Sima, cândi se revoltase contra lui Sie: 
fani celă Mânari; 2 ună satit cumpera/ă de către Dom- 
nnlă dela moştenitorii starostelui M ximi; 3 ună lacă 


şi ună silagii 
(Archiva Statului) 


ri fa nma wrua H chha H cui'roro asya. TpOH- 
YACKAIN NOKAONHK Íw [lerpă BOEBOAA etC. NOMHAOBAY Ha- 
ME. MOARS 'TACAOBCHLIN MOHACTbIp MAEME, ECT XPAM poms- 


„AECTRO: ete. Mapin. geme ecT HrEMEN KUP Handie n 


aapoy ceno o Hawkanin oy Aparowero noae po Toro. 
erao ngrggna 8 Xuknbucrno GMA KOANCA EZZABHTNSN 
MA gparannya maagano GTepana BOEBOgĂ. n oy TOM 
Takomaepe npinaoma npka Hamna ete NAH casru Kpz- 


criza n BpaT Ero wu H CECTpH HX Naera u Anny- 


wka Akra Hacracinuii AO Maguma erapocra KNE- 
puua HapuiSura. no HY AOEpPOH BOAH HHEHM  HEÑONSMENH 
M npopaai BX NpABOE WTHHHS H. Akaunug. ne NpUBH- 
Ae ggnemnoe po umaa ABA uyo Mancum erapoeth wT 








